• Никогда не устанавливайте продукт напротив входов и выходов, используемых для экстренных ситуаций.
• Следите чтобы в цеху, вблизи изделия, было достаточное количество сертифицированных огнетушителей.
• Воздух, содержащий такие опасные для здоровья частицы как хром, никель, бериллий, кадмий, свинец и др., нельзя возвращать обратно в помещение. 
6. Подготовка к эксплуатации

1. Установить влагомаслоотделитель на резьбовое соединение Ду16, находящееся на правой боковой стенке стола с помощью ФУМ ленты.

2. Подключить к влагомаслоотделителю внешнюю магистраль сжатого воздуха.

3. Включить оборудование в сеть 380 В.

4. Включить автомат, расположенный на приборном щитке справа.

5. Если тумблер на щитке находится в правом положении, то система работает в режиме ручной очистки фильтра. Режим программирования реле времени так же осуществляется в правом положении тумблера. (См. п 6.)

6. Если тумблер на щитке находится в левом положении, то система работает в режиме автоматической очистки, при этом периодичность продувки фильтра задается таймером, расположенном на приборном щитке.

7. Выбрать нужный вариант очистки.

8. Автоматическим выключателем, расположенным на щитке слева включить вентилятор.

9. Убедиться что производительность вытяжной системы соответствует техническим характеристикам стола. Если производительность вытяжной системы меньше, необходимо поменять фазировку подключения оборудования, для этого необходимо обесточить стол и поменять местами два любых ФАЗНЫХ провода (НОЛЬ НЕ ТРОГАТЬ!) в четырех-полюсной питающей вилке.

7. Транспортировка и хранение
Упакованный стол сварщика можно транспортировать любым видом транспорта, обеспечивающим его целостность и не допускающим его поломки.

Хранение стола сварщика необходимо осуществлять в закрытом помещении с естественной вентиляцией и влажностью не выше 70 %.

8. Гарантийные обязательства
Гарантийный срок эксплуатации стола сварщика с ПВУ – один год с момента ввода в эксплуатацию при соблюдении условий и правил его эксплуатации, хранения и транспортировки.

9. Свидетельство о приемке
Стол сварщика СС-05-04 соответствует технической документации и признан пригодным для эксплуатации.

Дата выпуска  _______      2017г         

Представитель ООО «ПоИп»  ____________
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1. Назначение изделия
Стол сварщика неповоротный применяется в качестве стационарного сварочного поста. Стол предназначен для установки на нем изделий малых и средних размеров при проведении сварочных, шлифовальных, зачистных и др. работ с одновременным удалением газовой смеси и пыли. 

2. Технические характеристики

	Габаритные размеры
	1600х800х1410 

	Вентиляция
	Встроенная

	Размер рабочей плиты, мм
	1500х800

	Материал рабочей плиты
	Чугунные колосники

	Диаметр съемной поворотной плиты, мм
	350

	Высота плиты над уровнем пола, мм
	850

	Производительность, м.куб/час
	1800

	Мощность вентилятора, мм
	1,1 кВт

	Радиус действия ПВУ, м*
	2,5

	Тип фильтрующего элемента
	Картриджный регенерируемый, 12 кв.м.

	Степень фильтрации
	99%

	Компрессор
	Встроенный

	Напряжение, В
	380

	Масса, кг
	232 


3. Комплект поставки
Стол сварщика, шт. – 1

Паспорт на стол сварщика, шт. – 1

4. Устройство и принцип работы
Стол сварщика состоит из стальной рамы, сваренной из профильной трубы, обеспечивающую значительную механическую прочность изделию. Стальная рама обшита металлическими листами, окрашенными порошковой эмалью для защиты изделия от коррозии и придания изделию эстетического вида. Рабочая плита стола сварщика представляет собой чугунную решетку, позволяющих убирать грязь и окалину с поддона, находящегося непосредственно под рабочей плитой. За рабочей плитой установлено подъемно – вытяжное устройство, функцией которого является удаление загрязненного в процессе сварки воздуха в общецеховую вентиляцию. Разряжение воздуха создается центробежным вентилятором, установленным на пружинных опорах для устранения вибрации во время работы.

5.Меры безопасности
Общая информация
Производитель не несет ответственности за повреждения оборудования или травмы персонала, вызванные несоблюдением инструкций по безопасности, приведенных в данном руководстве, или небрежной установкой, использованием, обслуживанием или ремонтом оборудования, указанного на обложке данного руководства, или соответствующих аксессуаров.

Отдельные условия эксплуатации или аксессуары могут требовать дополнительных инструкций по безопасности. При обнаружении потенциальной опасности, при использовании оборудования, незамедлительно свяжитесь с поставщиком. Пользователь несет полную ответственность за соблюдение местных правил и норм безопасности. Соблюдайте все применимые правила.

Руководство пользователя
• Каждый работающий с устройством должен быть ознакомлен с данным руководством и строго соблюдать приведенные в нем инструкции. Руководитель должен инструктировать персонал в соответствии с данным руководством и соблюдать все приведенные указания.
• Никогда не изменяйте последовательность выполнения шагов.
• Всегда держите руководство рядом с устройством.
Пиктограммы и инструкции на изделии (если есть)
• Пиктограммы, предупреждения и инструкции, прикрепленные к устройству, являются частью мер безопасности. Не закрывайте и не удаляйте их. Они должны присутствовать и быть разборчивыми в течение всего срока службы устройства.
• Незамедлительно заменяйте или ремонтируйте пришедшие в негодность пиктограммы, предупреждения и инструкции.
Пользователи
• Данный продукт должен использоваться только обученным и квалифицированным персоналом. Временный персонал или обучающиеся сотрудники могут пользоваться устройством только под присмотром обученных ответственных инженеров.
Использование по назначению (1)
Данный продукт был разработан как рабочее место со встроенной системой удаления  для задач сварки и шлифовки, при установке соответствующих опций. Использование продукта для других целей считается противоречащим его назначению. Производитель не несет ответственности за повреждения оборудования или травмы, полученные при таком использовании. Данный продукт был разработан с применением самых последних стандартов и соответствующих норм безопасности. Используйте продукт только в технически исправном состоянии и в соответствии с его назначением и инструкциями, изложенными в данном руководстве.
Модификации
Модификация (частей) данного оборудования не допускается.
Использование
• Осмотрите изделие на наличие повреждений. Убедитесь в работе функций безопасности.
• Проверьте рабочую среду. Не позволяйте неавторизованному персоналу входить в рабочую зону.
• Защитите продукт от воды и влаги.
• Придерживайтесь здравого смысла. Будьте внимательны и сосредотачивайтесь на работе. Не используйте продукт под воздействием наркотиков, алкоголя или лекарств.
• Следите, чтобы помещение достаточно проветривалось; это особенно касается замкнутых пространств. 
